EN DE FR ES IT PL

¢ COSTWAY COSTWAY

EN
With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

DE

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen EIN
SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu
bieten!

FR
Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera & fournir une EXPERIENCE
D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un SERVICE EFFICACE !

ES
Con su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle
EXPERIENCIA DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE.

IT

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sara piu coerente per offrirti ESPE-
RIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO EFFICIENTE!

USER'S MANUAL/HANDBUCH
/MANUEL DE L'UTILISATEUR/MANUAL DEL USUARIO
PL /MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSLUGI

Dzieki twojej opinii COSTWAY bedzie mdgt oferowac jeszcze WYGODNIEISZE
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEIJSZA OBStUGE KLIENTA.

GT3742BN

Raised Garden Bed / Erhdhtes Garten Hochbeet
/ Jardiniére / Jardinera / Fioriera da Giardino

US office: Fontana UK office: Ipswich AU office: Truganina . . .
P J / Dwupoziomowy kwietnik

DE office: FDS GmbH, Neuer Holtigbaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland
FR office: Saint Vigor d'Ymonville PL office: Gdansk

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.




WARNING

THIS ITEM IS NOT A TOY.
PLEASE KEEP IT AWAY FROM
CHILDREN.

AVERTISSEMENT
CET ARTICLE N’EST PAS UN
JOUET,

GARDEZ-LE HORS DE
PORTEE DES ENFANTS.

AVVERTENZA
QUESTO PRODOTTO NON E
UN GIOCATTOLO.

SI PREGA DI TENERLO
LONTANO DAI BAMBINI.

WARNING

DIESER ARTIKEL IST KEIN
SPIELZEUG.

BITTE HALTEN SIE IHN VON
KINDERN FERN.

ADVERTENCIA
ESTE ARTICULO NO ES UN
JUGUETE.

POR FAVOR, MANTENGALO
ALEJADO DE LOS NINOS

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,

OSTRZEZENIE

PRODUKT NIE JEST ZABAWKA.

NIE POZWALAJ DZIECIOM NA
ZABAWE.

ALL PARTS / Alle Teile / Liste des pieces / Lista de
Piezas / LISTA DELLE PARTI / CZESCI

Base Plate
Grundplatte
Base

Base

Base

Dno kwietnika.

@ Walls

. Wande
Panneau latéral
Panel lateral
Pannello laterale
Scianki.

(2 Safety Heads
Schutzkappe
Capuchon
Capuchdn
Coperchio

Zaslepki.

(@1 Water plugs
Wasserstopfen
Bouchon d’eau
iTapén de agua
Tappo dell'acqua
Korki spustowe.

i Columns / FuBe / Support / Soporte /
. Supporto / Nézki.

1 Self-watering Disk
Selbstbewadsserung Scheibe
Panneau imperméable
Panel de auto-riego
Pannello autoirrigante

: Samoczynny element nawadniajacy.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
Montageanleitungen

Assemblage Montaje
MONTAGGIO INSTRUKCJA MONTAZU

“ Notice: Please put on gloves before assembly

Hinweis: Bitte ziehen Sie vor dem Zusammenbau

Handschuhe an. @ ' Lay baseboard on ground @ - Insert walls into the base
i ' plate

Rem . Veuillez mettre d . ot ' Die Grundplatte auf den - Die Wénde in die

emarque : Veuillez mettre des gants ava ' Boden legen Bodenplatte einsetzen

I'assemblage ‘ j

' Posez la base sur le sol. - Insérez les panneaux

- latéraux dans la base.
Aviso: Por favor, pongase guantes antes del

. Coloque la base en el suelo. Introduzca los paneles
montaje. ‘ - laterales en la base.
Attenzione: Si prega di indossare i guanti prima - Mettere la base a terra.  Inserire i pannelli laterali
‘ . nella base.

del montaggio. |
" Potéz dno kwietnika na - Zamontuj Scianki
- réwnym podtozu. - kwietnika.

UWAGA: Przed montazem zatdz rekawiczki.
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@ Insert the columns into the walls

Die FiiBe in die Wande einsetzen

- Insérez les supports dans des
- panneaux latéraux.

- Inserte los soportes en los paneles @ ~ Put protective caps on the columns
 laterales. ‘

‘ Die Schutzkappen auf die Saulen setzen
- Inserire i supporti nei pannelli
- laterali.

! Mettez des capuchons de protection sur les supports.

- Wsun nozki w odpowiednie |
' miejsca na styku $cianek. i Coloque los capuchones protectores en los soportes.

******************************************************************************** Mettere i coperchi protettivi sui supporti.

(a) '~ Insert the columns into the
- right places of baseboard

Zatoz zaslepki na nézki.

Die Saulen an den richtigen Stellen
- in die Grundplatte einsetzen

i Use the water plugs if necessary

.~ Gegebenenfalls die Wasserstopfen
' verwenden

~ Fixez les supports aux bons
- endroits de la base.

| Mettez les bouchons d’eau si
' nécessaire.

- Inserte los soportes en los lugares
- adecuados de la base.

Inserire i supporti nel posto - Utilice los tapones de agua si es
- giusto della base. | necesario.

| Umiesé nézki w odpowiedniej pozycii - Usare i tappi dell'acqua se necessario.

- wzgledem dna kwietnika. ~ Zamontuj korki spustowe (opcjonalnie).
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